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FA050EU Series

BEDIENUNGSANLEITUNG

FlexBreeze HydroGo-Ventilator
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 �WARNHINWEIS ZUR VERRINGERUNG DES RISIKOS VON BRAND, ELEKTROSCHOCK ODER 
VERLETZUNGEN: BITTE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH LESEN.

1.	 Dieses Gerät wird mit einem wiederaufladbaren Akku betrieben. Der Akku 
darf NUR mit dem mitgelieferten Ladegerät aufgeladen werden. Das 
Ladegerät darf nur mit dem Modell GQ36-120300-AGO von Dongguan 
Gangqi Electronics Co., Ltd. oder mit dem Modell AJJ3-1 von Anlian 
verwendet werden. Ein Ladegerät, das speziell für einen Akkutyp geeignet 
ist, kann eine Gefahr oder ein Brandrisiko darstellen, wenn es für einen 
anderen Akku verwendet wird.

2.	 NICHT versuchen, den Akku zu zerstören, zu entfernen oder aus dem Gerät 
auszubauen.Akkuzellen NICHT verbrennen. Informationen zu den verfügbaren 
Recycling- und Entsorgungsmöglichkeiten erteilt das örtliche Umweltamt.

3.	 Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, das Gerät nur an eine 
Steckdose anschließen, die mit einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung 
(RCD) ausgestattet ist.

4.	 Der Ventilator sollte auf einer stabilen und flachen Oberfläche benutzt 
werden.

5.	 Den Ventilator niemals in der Nähe von Schwimmbecken, Badewannen, 
Duschen, Waschbecken oder anderen Behältern mit Wasser verwenden.

6.	 Das Gerät darf NICHT mit einem beschädigten Stromkabel oder 
Akkuladegerät betrieben werden. Das Gerät entsorgen oder von einem 
autorisierten Kundendienst überprüfen und/oder reparieren lassen.

7.	 Das Kabel NICHT unter Teppichen verlegen. Das Ladekabel NICHT mit 
Teppichen, Läufern oder Ähnlichem bedecken. Das Ladekabel NICHT 
unter Möbelstücken oder Haushaltsgeräten durchführen. Das Ladekabel 
von stark frequentierten Bereichen fernhalten. Das Ladegerät dort 
aufstellen, wo man nicht über das Kabel stolpern kann.

8.	 Ein beschädigtes Ladekabel muss ausgetauscht werden.
9.	 Dieses Gerät darf nicht durch Personen mit eingeschränkten physischen, 

sensorischen oder geistigen Fähigkeiten (einschließlich Kindern) oder 
ohne die nötige Erfahrung und das Wissen verwendet werden, es 
sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt oder haben von dieser Person Anweisungen zur 
Verwendung des Geräts erhalten.

10.	Kinder müssen beaufsichtigt werden, damit sie NICHT mit dem Gerät spielen.
11.	 Reinigung und durch den Anwender vorzunehmende Wartungsarbeiten 

dürfen von Kindern nur unter Aufsicht vorgenommen werden.
12.	Vor der Reinigung oder anderen Wartungsarbeiten muss das Gerät von 

der Steckdose getrennt werden.
13.	Nur Zubehör von Shark verwenden.
14.	Das Gerät NICHT benutzen, wenn es nicht ordnungsgemäß funktioniert 

bzw. beschädigt oder in Wasser getaucht wurde.
15.	Alle Bedienelemente ausschalten, bevor das Gerät ein- oder 

ausgesteckt wird.
16.	Wenn das Gerät nicht genutzt wird oder vor der Wartung bzw. Reinigung 

den Gerätestecker aus der Steckdose ziehen.
17.	 Außenteile, Kunststoffe, nicht elektronische Teile nur von Hand mit einem 

feuchten Tuch und mit Wasser reinigen.
18.	NICHT versuchen, elektrische oder mechanische Funktionen dieses 

Geräts zu reparieren oder anzupassen, da dies zu Gefahren und zum 
Verlust der Garantie führen kann.

19.	NICHT zwangsentladen, wiederaufladen, zerlegen, über 60 °C erhitzen 
oder verbrennen. Andernfalls besteht Verletzungsgefahr durch Entlüftung, 
Leckage oder Explosion, die zu chemischen Verbrennungen führen kann. 

20.	Die Sprühnebelfunktion eignet sich für die Verwendung in Innen- und 
Außenbereichen. Dieses Produkt ist KEIN Luftbefeuchter.

21.	 Niemals versuchen, andere Substanzen als gefiltertes oder sauberes 
Leitungswasser zu vernebeln. KEIN warmes oder heißes Wasser verwenden. 
Nur kaltes Wasser oder Wasser mit Zimmertemperatur verwenden.

22.	Im Sprühnebel KEINE elektrischen Geräte verwenden.
23.	Elektronische Geräte, die nicht wasserfest sind, vom Sprühnebel fernhalten.
24.	Um Schäden oder Verletzungen zu vermeiden, berühren Sie NICHT die 

Sprühnebelplatte aus Metall, während das Gerät eingeschaltet ist.
25.	Versuchen Sie NICHT, die Sprühnebelfunktion mit einem leeren Wassertank 

zu betreiben. Die Sprühnebelplatte aus Metall kann bei Betrieb ohne 
Wasser hohe Temperaturen erreichen.

26.	WARNHINWEIS: ERSTICKUNGSGEFAHR. Düsen und andere Kleinteile 
immer außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

27.	Verwenden Sie KEINE Duftstoffe (wie Parfüms oder Öle) im Wassertank 
oder an Teilen des Ventilators.
 �WARNHINWEIS: Nicht geeignet für die Verwendung mit 
netzbetriebenen Drehzahlreglern.

SICHERHEITSWARNUNG ZU LITHIUM-AKKUS  
LITHIUM-AKKUS SPEICHERN EINE GROSSE MENGE AN ENERGIE UND KÖNNEN 
BEI FEHLERHAFTER VERWENDUNG ZU FEUER ODER EXPLOSIONEN FÜHREN.
1.	 FOLGENDES DARF NICHT AN DEM AKKU DURCHGEFÜHRT WERDEN:  

	 a.	Öffnen	 d. 	Durchbohren  
	 b.	Fallenlassen	 e.	 Anzünden 
	 c.	Kurzschließen	 f.	� Temperaturen unter 0 °C oder über  

60 °C aussetzen
2.	 Den Akku vor Feuchtigkeit schützen.
3.	 Den Akku nur gemäß den Anweisungen des Ladegeräts laden.
4.	 Den Akku vor jedem Gebrauch prüfen: Bei Beschädigung nicht verwenden 

oder aufladen.

AUSBAU UND ENTSORGUNG VON AKKUS
Dieses Produkt enthält einen integrierten Lithium-Akku (nicht austauschbar).

Das Produkt NICHT mit dem eingebauten Akku verbrennen oder zum Kompost 
geben.

In einigen Ländern ist es verboten, gebrauchte Lithium-Akkus im Hausmüll 
oder kommunalen Abfall zu entsorgen. Bringen Sie das Produkt mit 
verbrauchtem Akku zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einem 
Händler zurück. Informationen zur Abgabe des Altgeräts erteilt das örtliche 
Recyclingzentrum.

SICHERHEITSHINWEISE ZUR STROMVERSORGUNG
1.	 Alle Hinweise, die auf dem Produkt stehen oder mit diesem geliefert 

wurden, müssen gelesen und befolgt werden.
2.	 KEIN Verlängerungskabel verwenden.
3.	 NICHT im Umkreis von drei Metern von einem Pool oder anderen 

Wasserflächen und nicht im Badezimmer benutzen.
4.	 WARNHINWEIS: Gefahr eines Stromschlags. Bei der Nutzung im Freien nur 

an eine abgedeckte, wetterfeste RCD-geschützte Steckdose der Klasse A 
anschließen, wobei das Netzteil an die Steckdose angeschlossen sein muss.

DIESE ANWEISUNGEN LESEN UND AUFBEWAHREN

HINWEIS: Vor jedem Gebrauch den Wassertank 
entleeren und ausspülen, um zu verhindern, dass 
stehendes Wasser vernebelt wird.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
GEEIGNET FÜR DIE NUTZUNG IM FREIEN. GEEIGNET NUR FÜR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH. 

IPX5  REGENFEST GEMÄSS IPX5
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Gemäß:
Verordnung (EU) 206/2012 der Kommission zur Durchführung der Richtlinie 2009/125/EC des Europäischen 
Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung 
von Raumklimageräten und Komfortventilatoren.

HINWEIS BESCHREIBUNG SYMBOL WERT GERÄT

Maximaler Volumenstrom F 12.97 m3/min

Eingangsleistung P 11.25 W

Servicewert SV 1.15 (m³/min)/W

Standby-Stromverbrauch PSB 0.3 W

Tisch Schallpegel Ventilator LWA 62 dB(A)

Boden Schallpegel Ventilator LWA N/A dB(A)

Maximale Luftgeschwindigkeit c 4.66 m/s

Messstandard für Servicewert IEC 60879

Tisch Schallpegel Ventilator (Sprühnebel) LWA 65 dB(A)

Boden Schallpegel Ventilator (Sprühnebel) LWA N/A dB(A)
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AUTO-LADEADAPTER – SEPARAT ERHÄLTLICH

BEDIENUNGSLEITUNG:
1.	� Stecken Sie den Stecker des Auto-Ladeadapters fest in eine 

12-Volt-Steckdose in Ihrem Fahrzeug.

2.    Den Ladeadapter in den Ladeanschluss auf der Rückseite     	
       des Ventilatorkopfes stecken.

 �WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
VOR DEM GEBRAUCH GESAMTE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN

1.	� DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUFBEWAHREN. Diese Anleitung 
enthält wichtige Sicherheits- und Bedienungshinweise für das 
Akkuladegerät Modell FAX5XCARUKEU von Ningbo Junlai Electrical 
Appliance Co., Ltd..

2.	 �Lesen Sie vor der Verwendung dieses Akkuladegeräts alle 
Anweisungen und Warnhinweise auf dem Ladegerät, dem Akku und 
dem Produkt, das den Akku verwendet.

3.	 �VORSICHT: Um Verletzungen zu vermeiden, nur den mitgelieferten 
wiederaufladbaren Akku verwenden.Andere Akkuarten könnten 
platzen und so zu Verletzungen und Schäden führen.

4.	 �Setzen Sie das Ladegerät niemals Regen, Feuchtigkeit oder Schnee aus.

5.	 �Die Verwendung von Zubehör, das nicht vom Hersteller des 
Akkuladegeräts empfohlen oder vertrieben wird, kann zu einem 
Brand-, Elektroschock- oder Verletzungsrisiko führen.

6.	� Ziehen Sie das Ladegerät niemals am Kabel aus der Steckdose, 
um Schäden am Auto-Ladeadapter und am Kabel zu vermeiden. 
Ziehen Sie den gesamten Stecker aus der Steckdose, um den Auto-
Ladeadapter zu entfernen.

7.	� Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, ziehen Sie den 
Stecker des Ladegeräts, bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten 
durchführen. Ein Ausschalten der Steuerung hat keine Auswirkungen 
auf dieses Risiko.

8.	 �Betreiben Sie den Auto-Ladeadapter NICHT, wenn Teile davon 
beschädigt sind.

9.	� Um das Ladegerät zu reinigen, trennen Sie es zuerst von der 
Stromquelle und wischen Sie es dann vorsichtig mit einem feuchten 
Tuch ab. Lassen Sie das Ladegerät vollständig an der Luft trocknen, 
bevor Sie es wieder verwenden.

10.	� Das Ladegerät verwendet eine austauschbare 5-Ampere-Sicherung. 
Zum Entfernen der Sicherung schrauben Sie den Chromknopf an der 
Spitze des Ladesteckers ab. Verwenden Sie ausschließlich 5-Ampere-
Sicherungen als Ersatz.

DIESE ANWEISUNGEN LESEN UND AUFBEWAHREN

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE NUR FÜR DEN AUSSENBEREICH UND DEN HAUSHALT GEEIGNET.

1. 2.
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Ventilatorgeschwindigkeit Ein/Aus Sprühnebelmodi

LIEFERUMFANG

FUNKTIONEN

KABELLOS

Dies ist ein 2-in-1-Ventilator, der mit 
oder ohne Kabel benutzt werden kann.

IM FREIEN

Dieser Ventilator kann drinnen 
oder draußen benutzt werden. 
NICHT IM REGEN AUFLADEN 
ODER BENUTZEN.

SPRÜHNEBEL

Die integrierte Sprühnebelfunktion 
eignet sich für die Verwendung in 
Innen- und Außenbereichen.

VERTIKALE NEIGUNG

Der Luftstrom kann durch manuelle 
Einstellung der vertikalen Neigung 
bis zu 55 Grad gelenkt werden.

Ventilator 
(vormontiert)

Ladegerät 
(Abbildung dient 

Illustrationszwecken)

Lieferumfang:
•	 Ventilator
•	 Ladegerät

VERWENDUNG DES VENTILATORS

Durch Drücken auf  am Ventilatorkopf werden 
die Einstellungen ausgewählt:

Fan Speeds (Ventilator-Geschwindigkeitsstufen) 
1–5 | Modi „NaturalBreeze“ (Natürliche Brise) 

Die LED-Leuchten zeigen die gewählte 
Ventilatorstufe an.

Durch drücken auf  am Ventilatorkopf wird 
das Gerät eingeschaltet.

Die Akku-LED zeigt an, wie viel Strom der 
Ventilator hat. Details siehe unten.

Durch Drücken auf  am Ventilatorkopf 
werden die Sprühnebeleinstellungen 

ausgewählt: Dauerhaft | Intervall | AUS

LED-Leuchten zeigen die gewählte Einstellung an.

Tipp: Durch die Anpassung der 
Ventilatorgeschwindigkeit während 

des Vernebelns lässt sich das 
Kühlungserlebnis individuell gestalten.

	 70 %–100 %: grünes Licht
	 30 %–69 %: gelbes Licht
	 6 %–29 %: konstant rotes Licht

	 5 % und darunter: blinkend rotes Licht

Ungefähre 
Laufzeit 

NUR
Ventilation

Ladezeit VON 0 % AUF 100 % AKKU: Ungefähr 3 Stunden

Nebel 
Laufzeit

MAXIMALE KABELLOSE LAUFZEIT: 12 Stunden bei Geschwindigkeitsstufe 1.
DURCHSCHNITTLICHE AKKULAUFZEIT: 3,5 Stunden bei 
Geschwindigkeitsstufe 3.
MAXIMALE KABELLOSE LEISTUNG: 1 Stunden bei Geschwindigkeitsstufe 5.
ANGESCHLOSSEN: Unbegrenzte Laufzeit, da der Ventilator 
während des Betriebs aufgeladen wird.

MAXIMALE SPRÜHNEBELLAUFZEIT: Bis zu 60 Minuten 
Intervallnebel pro Tank auf jeder Ventilator-Geschwindigkeitsstufe.
MAXIMALE SPRÜHNEBELLEISTUNG: Bis zu
30 Minuten konstanter Sprühnebel pro Tank auf jeder
Ventilator-Geschwindigkeitsstufe.
Hinweis: Der Sprühnebel-Aufsatz schaltet sich automatisch 
nach 1 Stunde im Modus Consistent (Konstant) oder nach 2 
Stunden im Modus Intervall (Intervall) aus. Dies verhindert einen 
Trockenlauf und Schäden am Gerät. Weitere Informationen siehe 
Bedienungsanleitung

AUFLADEN DES VENTILATORSVERTIKALE NEIGUNG

Zum Aufladen des 
Ventilators das 

Ladegerät in den 
Ladeanschluss 

auf der 
Rückseite des 

Ventilatorkopfes 
stecken. NICHT 

IM REGEN 
AUFLADEN 

ODER 
BENUTZEN.

Ventilatorkopf 
nach OBEN 

geneigt

Ventilatorkopf 
nach UNTEN 

geneigt

Das System und den Tank vor jedem Gebrauch mindestens eine Minute lang vollständig durchspülen, um zu verhindern, dass stehendes Wasser vernebelt wird.

TROCKNEN DES VENTILATORS

HINWEIS: Lassen Sie den Wassertank 24  
Stunden lang geöffnet, bevor Sie das Gerät 
wieder verschließen und lagern.

1.	 Entleeren Sie zunächst das gesamte Wasser aus 
dem Tank: Halten Sie den Ventilator über einen 
Abfluss, öffnen Sie den Deckel des Wassertanks, 
drehen Sie den Ventilator auf den Kopf undlassen 
Sie das gesamte Wasser ablaufen.

2.	 Stellen Sie den Ventilator aufrecht auf eine 
ebene, stabile Oberfläche. Öffnen Sie die 
Sprühnebelkappe auf dem vorderen Gitter 
des Ventilators und schalten Sie dann die 
Sprühnebelfunktion 5 Sekunden lang ein, um das 
verbleibende Wasser aus dem Gerät zu entfernen.

3.	 Stellen Sie den Ventilator in einen gut belüfteten 
Raum und lassen Sie ihn vollständig an der Luft 
trocknen.

2.

3.
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Einstellungen Laufzeit
Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-

stufe) 1 12 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 1 + Mist (Sprühnebel) 3,5 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 2 7 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 2 + Mist (Sprühnebel) 3 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 3 3,5 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 3 + Mist (Sprühnebel) 2 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 4 2 Stunden

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 4 + Mist (Sprühnebel) 1,5 Stunden

Einstellungen Laufzeit
Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-

stufe) 5 1 Stunde

Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeits-
stufe) 5 + Mist (Sprühnebel) 1 Stunde

Strong Breeze (Starke Brise) 2 Stunden

Strong Breeze (Starke Brise) + Mist 
(Sprühnebel) 1,5 Stunden

Gentle Breeze (Sanfte Brise) 7 Stunden

Gentle Breeze (Sanfte Brise) + Mist 
(Sprühnebel) 3 Stunden

AUSTAUSCHBARE BASIS

Sie können die Basis abnehmen und durch eine andere Basis oder passendes Zubehör ersetzen.

1. Um die Basis abzunehmen, drücken Sie vorsichtig
   auf die Entriegelungstaste und ziehen Sie sie
   nach unten.

2. Um die Basis wieder einzusetzen, schieben Sie sie über
    den Ventilatorkopf und die Taste, bis sie einrastet. 
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LAGERUNGSART ANLEITUNG

Kurzfristige Lagerung  
(weniger als 24 Stunden)

Stellen Sie den Ventilator vorsichtig an den gewünschten Lagerort. Achten Sie darauf, 
das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufzubewahren. Holen 
Sie den Ventilator bei schlechtem Wetter ins Haus.

Langfristige Lagerung  
(mehr als 24 Stunden)

Stellen Sie den Ventilator vorsichtig an den gewünschten Lagerort. Lagern Sie den 
Ventilator bei längerem Nichtgebrauch drinnen. Achten Sie immer darauf, den Ventilator 
außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufzubewahren.

EINSTELLUNGEN

• Stellen Sie �vor dem ersten kabellosen Gebrauch sicher, dass der Ventilator vollständig aufgeladen ist.
• �Informationen, wie Sie den LOCK (SPERR)-MODUS zur Wartung oder zum Transport des Ventilators aktivieren oder 

deaktivieren, finden Sie im Abschnitt „Wartung“.

POWER (EIN/AUS)

Um den Ventilator ein- oder auszuschalten, drücken Sie die POWER (EIN-/AUSSCHALTTASTE) am Ventilatorkopf.

POWER (EIN-/AUS-
SCHALTTASTE) ANZEIGE

ON (EIN)

Die LED-Animation leuchtet einmal auf (LEDs leuchten von links 
nach rechts auf und gehen von rechts nach links aus)

OFF (AUS)

Die LED-Animation leuchtet einmal auf  
(LEDs gehen von rechts nach links aus)
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Die Änderung der VENTILATORGESCHWINDIGKEIT erhöht oder senkt den Luftstrom des Ventilators. Es gibt 5 Fan 
Speed-Einstellungen (Ventilator-Geschwindigkeitsstufen).
Um die Geschwindigkeit zu ändern, drücken Sie das Symbol Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeitsstufe)      am  
Ventilatorkopf, um durch die verschiedenen Geschwindigkeiten zu schalten. 

GE-
SCHWIN-
DIGKEIT

ANZEIGE AM BESTEN FÜR

1 Leiser Betrieb

2 Moderate Kühlung

3
Balance zwischen 

Geräuschpegel und 
Ventilatorleistung

4 Luftzirkulation

5 Hochleistungskühlung
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Schalten Sie einen der beiden NaturalBreeze-Modi ein, um natürliche Windverhältnisse zu simulieren.
Um den NaturalBreeze-Modus STRONG (STARK) zu aktivieren, drücken Sie das Ventilatorgeschwindigkeitssymbol , bis die 
entsprechenden LEDs auf dem Gerät angezeigt werden (siehe Tabelle unten für LED-Muster).
Um zum NaturalBreeze-Modus GENTLE (SANFT) zu wechseln, drücken Sie erneut auf das Ventilatorgeschwindigkeitssymbol 

 auf dem Ventilatorkopf.
Um NaturalBreeze (Natürliche Brise) zu deaktivieren, drücken Sie auf das Symbol Fan Speed (Ventilator-Geschwindigkeitsstufe)     	
     auf dem Ventilatorkopf, bis Sie die gewünschte Ventilator-Geschwindigkeitsstufe erreicht haben

ANZEIGE EINSTELLUNG AM BESTEN FÜR

NaturalBreeze
STRONG (STARK)

Simulation starker 
Windverhältnisse

NaturalBreeze
GENTLE (SANFT)

Simulation 
schwacher 

Windverhältnisse

NATURALBREEZE-WINDMUSTER

NaturalBreeze-Modus  
STRONG (STARK)

NaturalBreeze-Modus  
GENTLE (SANFT)

• 6 Sekunden auf Stufe 3
• 5 Sekunden auf Stufe 4
• 4 Sekunden auf Stufe 5
• 5 Sekunden auf Stufe 4
• Die Sequenz wiederholt sich.

• 6 Sekunden auf Stufe 1 
• 5 Sekunden auf Stufe 2
• 4 Sekunden auf Stufe 3
• 5 Sekunden auf Stufe 2
• Die Sequenz wiederholt sich.
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ANZEIGE EINSTELLUNG AM BESTEN FÜR

Consistent 
(Konstant)

Maximale 
Kühlleistung

Interval  
(Intervall)

Längste 
Sprühdauer

Blaues Licht konstant 

Blaues Licht blinkt

Hinweis: Die Sprühnebelfunktion schaltet sich automatisch nach 
1 Stunde im Modus Consistent (Konstant) und nach 2 Stunden 
im Modus Intervall (Intervall) aus, um ein Trockenlaufen und 

Schäden am Gerät zu vermeiden.

Wenn Sie den Wassertank während des Gebrauchs auffüllen, schaltet der Timer 
möglicherweise den Nebel aus. Um den Nebel wieder einzuschalten, drücken 

Sie auf das Symbol Beschlagen  oben auf dem Gebläsekopf. Wiederholen Sie 
dies nach Bedarf. Versuchen Sie NICHT, mit einem leeren Wassertank 

zu nebeln.

SPRÜHNEBEL

Die Sprühnebelfunktion eignet sich für die Verwendung in Innen- und Außenbereichen.
Wählen Sie zwischen 2 Sprühnebelfunktionen, um Ihren Bedürfnissen optimal gerecht zu werden. Zum Ändern der 
Einstellungen drücken Sie auf das Sprühnebel-Symbol  auf dem Ventilatorkopf, um die Einstellungen zu durchlaufen.
Um den Sprühnebel auszuschalten, drücken Sie am Ventilatorkopf auf das Sprühnebel-Symbol, bis keine LEDs mehr leuchten.

Um die Sprühnebelfunktion zu aktivieren, ÖFFNEN Sie die 
Sprühnebelkappe in der Mitte des Ventilatorgitters

Wenn Sie fertig sind, SCHLIESSEN Sie die Kappe 
wieder, um ein Tropfen zu vermeiden.
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Warum funktionieren die Tasten 
am Ventilatorkopf nicht?

Vergewissern Sie sich, dass der Ventilator mit Akkustrom versorgt 
wird, indem Sie die Ein-/Ausschalttaste drücken. Wenn die Akku-
LED-Anzeige rot blinkt, muss der Ventilator aufgeladen werden. Die 
Akku-LED blinkt grün, wenn der Ventilator aufgeladen wird. Weitere 
Informationen zu Akkulaufzeiten und -anzeigen finden Sie in den 
Abschnitten „Akkulaufzeit“ und „Verwendung Ihres Ventilators“.

Wenn alle LEDs blinken, kann sich der Ventilator im Lock (Sperr)-
Modus befinden, der den Ventilator deaktiviert, damit Sie ihn sicher 
warten und transportieren können.

Um den Lock (Sperr)-Modus zu deaktivieren, drücken und halten Sie 
8 Sekunden lang das Ein/Aus-Symbol   am Ventilator. 
Wenn der Lock (Sperr)-Modus erfolgreich deaktiviert wurde, zeigen 
die LEDs das Muster„Einschalten“ an. Weitere Informationen finden 
Sie im Abschnitt „Wartung“.

Warum blinken die Sprühnebel- und 
Akku-Leuchten, wenn ich versuche, die 
Nebelfunktion zu aktivieren?

Wenn der Akkustand niedrig ist, kann die Sprühnebelfunktion nicht 
aktiviert werden. Laden Sie den Akku des Ventilators auf, um die 
Sprühnebelfunktion zu verwenden.

Warum hat sich der Nebel 
abgeschaltet?

Die Vernebelung schaltet sich im Dauerbetrieb nach 1 Stunde 
und im Intervallbetrieb nach 2 Stunden automatisch ab, um ein 
Trockenlaufen und eine Beschädigung des Systems zu verhindern.

Wenn Sie den Wassertank während der Nutzung nachfüllen, 
kann die Sprühnebelfunktion länger als die automatische 
Abschaltzeit aktiv bleiben. Um die Sprühnebelfunktion wieder zu 
aktivieren, drücken Sie auf Misting (Sprühnebel)  oben auf dem 
Ventilatorkopf. Bei Bedarf wiederholen. Versuchen Sie NICHT, die 
Sprühnebelfunktion mit einem leeren Wassertank zu betreiben.

Kann ich den Ventilator im 
Freien lassen?

Dieser Ventilator ist regenfest und wird durch leichten Regen nicht 
beschädigt. Jedoch hält er starkem Regen oder einem Eintauchen in 
Wasser nicht stand. Nicht im Regen aufladen oder benutzen.

Die zweite LED-Anzeige und die Akku-
LED (in gelb) blinken. Was stimmt 
nicht?

Bitte achten Sie darauf, nur das von Shark® für dieses Produkt 
bereitgestellte Ladekabel und Netzteil zu verwenden.
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Warum muss ich vor der Wartung den 
Sperr-Modus aktivieren?

Der Ventilator muss sich im Lock (Sperr)-Modus befinden, um eine 
Wartung durchzuführen. Der Lock (Sperr)-Modus verhindert, dass 
der Ventilator versehentlich eingeschaltet wird.
Es wird auch empfohlen, den Lock (Sperr)-Modus zu aktivieren, 
wenn Sie den Ventilator transportieren. Weitere Informationen 
finden Sie im Abschnitt „Wartung“.

Wie kann ich den 
Ventilatorkopf warten?

Alle 12 Monate oder nach Bedarf mit einem feuchten Tuch die 
Außenflächen des Ventilators abwischen, um Ablagerungen zu 
vermeiden.

Wie oft sollte ich das Sprühnebelsystem 
reinigen?

Das Sprühnebelsystem wöchentlich oder nach Bedarf reinigen. Bei 
härterem Wasser ist eine häufigere Reinigung notwendig. Weitere 
Informationen zur Reinigung des Sprühnebelsystems finden Sie im 
Abschnitt „Wartung“.

Warum ist die Sprühnebelerzeugung 
meines Ventilators nicht effektiv?

Stellen Sie sicher, dass die Sprühnebelkappe in der Mitte des 
Ventilator-Gitters vollständig geöffnet ist. Weitere Informationen 
finden Sie im Abschnitt „Sprühnebel“. Das Sprühnebelsystem kann 
verstopfen, wenn es nicht ordnungsgemäß gewartet wird. Eine 
detaillierte Reinigungsanleitung finden Sie im Abschnitt „Wartung“.
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EINWEICHEN LASSEN

Es wird empfohlen, wöchentlich oder bei Bedarf eine gründliche Einweichreinigung durchzuführen. Stellen Sie sicher, dass Sie 
den Wassertank nach jedem Gebrauch vollständig leeren und trocknen.

So gehen Sie bei der Einweichreinigung rein:

1. 		Aktivieren Sie den LOCK (SPERR)-MODUS, indem Sie die Ein/Aus-Taste 8 Sekunden lang gedrückt halten, bis die Leuchten 	
	blinken. Dadurch werden vorübergehend alle Ventilatorfunktionen deaktiviert, um zu verhindern, dass sich der Ventilator 	
	während der Wartung versehentlich einschaltet.

2. Füllen Sie den Wassertank mit 150 ml unverdünntem, destilliertem weißem Essig (5 Vol.-% Essigsäure) und lassen Sie ihn 5 bis	
	7 Minuten einwirken. Lassen Sie den Essig NICHT länger als 15 Minuten einwirken.

3. Gießen Sie den Essig vorsichtig aus dem Tank.

4.		Füllen Sie den Tank mit sauberem Leitungswasser oder gefiltertem Wasser auf. 

5. Stellen Sie sicher, dass der Wassertank und die Sprühnebelkappe vollständig verschlossen sind, und schütteln Sie das Gerät	
	10 Sekunden lang.

6. Kippen Sie das Wasser vorsichtig aus dem Tank.

7. 	Wiederholen Sie die Schritte 4, 5 und 6, um den Wassertank gründlich auszuspülen.

8. Deaktivieren Sie den LOCK (SPERR)-MODUS, indem Sie die Ein/Aus-Taste 8 sekunden lang gedrückt halten, bis die Leuchten 
das Startmuster anzeigen. Bitte lassen Sie den Wassertank vollständig trocknen, bevor Sie das Gerät erneut verwenden.

WARTUNG

LOCK (SPERR)-MODUS

• �Der LOCK (SPERR)-MODUS blockiert vorübergehend alle Ventilatorfunktionen für 24 Stunden, um zu verhindern, dass sich 
der Ventilator versehentlich während der Wartung des Ventilatorkopfes oder während des Transports einschaltet.

1. �Aktivieren Sie den Lock (Sperr)-Modus 
vor Transport und Wartung, um zu 
verhindern, dass sich der Ventilator 
während des Transports versehentlich 
einschaltet. Halten Sie zum Aktivieren 
die EIN/AUS-TASTE am Ventilatorkopf 
8 Sekunden lang gedrückt, bis die 
LEDs anfangen zu blinken. 

2. �Der Lock (Sperr)-Modus wird nach 
24 Stunden automatisch deaktiviert.

3. �Wenn Sie den Lock (Sperr)-Modus 
vor 24 Stunden deaktivieren 
möchten, halten Sie das EIN/AUS-
Symbol auf dem Ventilatorkopf 8 
Sekunden lang gedrückt, bis die LEDs 
das Einschaltmuster anzeigen.

321 8 Sekunden 
gedrückt halten

8 Sekunden 
gedrückt halten

Wenn der Lock (Sperr)-Modus 
aktiviert wurde, blinken die 

Lichter.

Die LEDs zeigen das Muster 
„Einschalten“ an, wenn der 

Lock (Sperr)-Modus erfolgreich 
deaktiviert wurde.

24h
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ZWEI (2) JAHRE BESCHRÄNKTE GARANTIE FÜR FA050EU Series

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten 
Sie automatisch Ihre gesetzlichen Gewährleistungsrechte hinsichtlich der 
Mangelfreiheit des jeweiligen Produktes. Sie können diese gesetzlichen Rechte 
Ihrem Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, gegenüber 
geltend machen oder uns gegenüber, sofern Sie das Produkt direkt bei 
Shark erworben haben. Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen Rechte ist 
unentgeltlich. 

Allerdings haben wir bei Shark so großes Vertrauen in die Qualität unserer 
Produkte, dass wir Ihnen eine zusätzliche Herstellergarantie von zwei (2) 
Jahren bieten. Diese Garantie schränkt Ihre gesetzlichen Rechte aus dem 
Kaufvertrag mit dem Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, 
oder die Verpflichtungen Ihres Einzelhändlers aus dem  Kaufvertrag mit ihm 
nicht ein. Das gilt auch gegenüber uns, wenn Sie das Produkt direkt von Shark 
erworben haben.

Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang unserer 
Herstellergarantie beschrieben, die SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 
9, 60327 Frankfurt am Main (Deutschland) gibt. 

Shark-Garantie

Ein Haushaltsgerät bedeutet eine beträchtliche Investition. Ihr neues Gerät 
sollte daher so lange wie möglich funktionieren. Die Garantie spielt dabei eine 
wichtige Rolle und spiegelt wider, wie viel Vertrauen der Hersteller in sein 
Produkt und die Herstellungsqualität hat

Wie lang ist die Garantie auf unsere Produkte?
Da wir großes Vertrauen in unser Design und die Qualitätskontrolle setzen, 
ist die Garantie für Ihr Produkt für eine Dauer von zwei (2) Jahren ab dem 
Kaufdatum gültig.

Wo ist die Garantie räumlich gültig?
Bitte beachten Sie, dass die zwei Jahres-Garantie für alle Produkte Geltung hat, 
die bei einem Händler (online und offline) mit Sitz in der EU gekauft wurden.

Wie mache ich die Garantie geltend?
Wenden Sie sich hierzu bitte an unseren Kundendienst. Unsere Kundendienst-
Helpline (0800 000 9063) ist von Montag bis Freitag von 9.00 bis 18.00 Uhr 
für Sie da. Der Anruf ist kostenlos, und Sie werden sofort zu einem Mitarbeiter 
von uns  durchgestellt. Halten Sie hierzu auch bitte Ihren Kaufbeleg bereit. 
Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn ein Garantiefall eintritt, 
brauchen wir den Kaufbeleg, um zu prüfen, ob die Informationen, die Sie uns 
gegeben haben, korrekt sind. Wenn Sie keinen gültigen Kaufbeleg vorlegen 
können, verlieren Sie dadurch Ihren Garantieanspruch.

Sie können unserem Kundendienst auch eine E-Mail an kundendienst-
de@sharkninja.com schicken. Bitte fügen Sie auch hier eine Kopie Ihres 
Kaufbeleges bei und schildern Sie uns Ihren Garantiefall so detailliert wie 
möglich.

Wenn Sie uns mit einem Garantieanspruch kontaktieren, werden wir in erster 
Linie entsprechende Fehlerbehebungsmaßnahmen mit Ihnen durchführen und, 
je nach Ergebnis, den weiteren Verlauf mit Ihnen besprechen. In den meisten 
Fällen werden wir Ihnen Ersatzteile schicken oder Ihr Gerät komplett ersetzen, 
falls der Fehler nicht mit einem Ersatzteil gelöst werden kann.

Sie erhalten auch Online-Unterstützung unter www.sharkclean.eu

Wie registriere ich meine Garantie?

Sie können Ihre Garantie innerhalb von 28 Tagen ab dem Kaufdatum online 
registrieren.

Um Zeit zu sparen, halten Sie bitte die folgenden Informationen zu Ihrem Gerät 
bereit:

•	� Modellnummer
•	� Seriennummer (falls verfügbar)
•	� Kaufdatum des Produkts (Kauf- oder Lieferbeleg)
Um sich zu registrieren, besuchen Sie bitte www.sharkclean.eu

Welche Vorteile habe ich von der Registrierung meiner Garantie?
Die Registrierung der Garantie ist keine Voraussetzung für deren 
Geltendmachung. Wenn Sie Ihre Garantie aber registrieren, können Sie auch 
unseren Newsletter mit Tipps, Ratschlägen und Gewinnspielen abonnieren. 
Über den Newsletter erhalten Sie aktuelle Nachrichten zu neuen Technologien 
und Produkten von Shark. Wenn Sie Ihre Garantie online registrieren, erhalten 
Sie sofort eine Bestätigung, dass Ihre Daten bei uns eingegangen sind.

Details zu unserer Datenschutzrichtlinie finden Sie unter www.sharkclean.eu

Was wird durch die Garantie abgedeckt?
Reparatur oder Ersatz Ihres Produkts (nach Wahl von uns), einschließlich aller 
Teile und der Arbeitszeit bei Konstruktions-, Material- und Verarbeitungsfehlern 
(inklusive Transport- und Versandkosten). 

Was wird durch die Garantien nicht abgedeckt?
•	� Normaler Verschleiß.
•	� Versehentliche Beschädigungen, Fehler, verursacht durch fahrlässigen 

Gebrauch oder nachlässige Pflege, Fehlbedienung, Vernachlässigung, 
achtlose oder unsachgemäße Handhabung des Gerätes, die nicht 
in Übereinstimmung mit den Anweisungen in der mitgelieferten 
Bedienungsanleitung von Shark zu Ihrem Gerät erfolgt.

•	� Gebrauch des Luftreinigers zu anderen Zwecken als dem normalen 
Gebrauch im Haushalt.

•	� Der Gebrauch von Teilen, die nicht in Übereinstimmung mit den 
Anweisungen in der Bedienungsanleitung montiert oder installiert wurden.

•	� Verwendung von Teilen und Zubehör, die keine Originalkomponenten von 
Shark sind.

•	� Fehlerhafte Installation (außer, wenn die Installation von Shark durchgeführt 
wurde).

•	� Wenn Reparaturen oder Änderungen, die nicht von Shark und seinen 
Handelsvertretern oder Vertragshändlern, sondern von Dritten durchgeführt 
wurden, es sei denn, Sie können nachweisen, dass die Reparaturen oder 
Änderungen, die von anderen durchgeführt wurden, nicht mit dem Mangel 
zusammenhängen, für den Sie die erweiterte Garantie ausüben.

Was geschieht, wenn meine Garantie ausläuft?
Shark stellt keine Geräte her, die nur für eine begrenzte Zeit funktionieren. Wir 
wissen es zu schätzen, wenn Kunden ihren Luftreiniger auch nach Ablauf der 
Garantiefrist reparieren lassen möchten. Bitte kontaktieren Sie in diesem Falle 
unsere Kundendienst-Helpline unter der Rufnummer 0800 000 9063, und 
fragen Sie nach unserem Kundenprogramm für abgelaufene Garantien.

Wo kann ich Originalersatzteile und Originalzubehör von Shark kaufen?
Ersatzteile und Zubehör von Shark werden von denselben Ingenieuren 
entwickelt, die auch Ihr Shark-Gerät entwickelt haben. Die vollständige Palette 
der Ersatz- und Zubehörteile von Shark für alle Shark-Geräte finden Sie unter 
www.sharkclean.eu
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BEWAHREN SIE FOLGENDE INFORMATIONEN GUT AUF
Modellnummer: � ������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Seriennummer: ���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Kaufdatum: � �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������  
(Beleg aufbewahren)

Gekauft bei: �������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Vorteile der Registrierung des Produkts  
und der Erstellung eines Kontos: ����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

•	 Sie erhalten einfach und schnell Produktsupport und Zugriff 
auf Garantieinformationen.

•	 Sie erhalten Zugang zu Anleitungen zur Fehlerdiagnose und 
-behebung und Produktpflege.

•	 Sie gehören zu den Ersten, die über exklusive Produkt-
Werbeaktionen informiert werden.

TIPP: Sie finden die Modell- und Seriennummer auf dem QR-Code-Etikett 
auf der Unterseite des Ventilatorkopfs. 

AKKUENTNAHME UND ENTSORGUNG 
Dieses Produkt enthält einen integrierten Lithium-Akku (nicht austauschbar).

Das Produkt NICHT mit dem eingebauten Akku verbrennen oder zum Kompost 
geben.

In einigen Ländern ist es verboten, gebrauchte Lithium-Akkus im Hausmüll oder 
kommunalen Abfall zu entsorgen. Bringen Sie das Produkt mit verbrauchtem 
Akku zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einem Händler zurück. 
Informationen zur Abgabe des Altgeräts erteilt das örtliche Recyclingzentrum..

BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND ZUR INFORMATION AUFBEWAHREN.
Die vorliegende Bedienungsanleitung soll helfen, sich vollständig mit dem neuen Shark® Ventilator vertraut zu machen.

Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt abweichen. Im ständigen Bemühen um die fortlaufende Verbesserung unserer Produkte 
behalten wir uns Änderungen der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankündigung vor.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK und FLEXBREEZE sind in der Europäischen Union eingetragene Marken der SharkNinja Operating LLC.

FA050EU_IB_A4-Online_MP_250313

SharkNinja Europe Ltd, 
1st/2nd Floor Building 3150, 
Thorpe Park, Century Way, 
Leeds, England, LS15 8ZB 
sharkclean.co.uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Deutschland 
sharkclean.eu

REGISTRIEREN SIE IHREN KAUF

sharkclean.eu/register-guarantee 
QR-Code mit einem Mobilgerät scannen.

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Gerät korrekt 
entsorgt wird, helfen Sie mit, potenziell negativen Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen, und Sie tragen dazu bei, dass Materialien 
nachhaltig wiederverwendet werden. Benutzen Sie bitte für die Rückgabe des Altgeräts entsprechende Rückgabe- und Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den 
Einzelhändler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben. Dieser kann das Produkt für ein umweltfreundliches und sicheres Recycling zurücknehmen.

TECHNISCHE DATEN

Netzspannung: 	 220–240 V~ 50–60 Hz / 3 A 

Wattleistung:	 36 W


